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Material-Nr.: |Bezeichnung (BA)| @B | (H) | (M) |Projizierte |Gewicht [g] Technische Sauberkeit / Technical Cleanliness
Material-No. : Description Flache Weight [g] Die Angaben zur Technischen Sauberkeit aus der konventionellen Fertigung sind unverbindliche Richtwerte.
[cm 2] The specifications for technical cleanliness from conventional production are non-binding guide values.
Projected
surface [cm?2] .. . F G H I J K
GrdBenklasse / Size Class
24800080000| GPN 248 NW 8 |24.4| 12.0 [22.1|43.6 4.7 1.9 Nicht-Metallische Partikel 500 550 64 g 4 0
24800120000 | GPN 248 NW 12 |28.4| 15.8 [22.2|43.8 6.3 2.5 Non-Metallic Particles
24800140000 | GPN 248 NW 14 |27.0| 17.2*% [21.0|42.6 5.7 2.4 Metallische Partikel 16 8 4 1 0 0
Metallic Particles
24800160000 | GPN 248 NW 16 | 35.0| 21.9 |26.3]47.9 9.6 3.8 Anzahl der Partikel bezogen auf (A) 1000cm2 / Number of particles related to (A) 1000cm?2
24800200000 | GPN 248 NW 20| 39.0| 26.1 |26.6/48.2 11.9 4.6 : : :
24800260000 | GPN 248 NW 26 |46.0| 31.9 |28.3/49.9| 16.6 6.1 Nicht-Metallische Partikel < 800 pm
* 288504 212 24 Non-Metallic Particles
24800320000 | GPN 248 NW 32 |52.0| 37.9 . . . . Metallische Partikel < 500 pm
24800350000 | GPN 248 NW 35 | 55.5|40.9*% |29.8|51.4 24.2 8.4 Metallic Particles
24800400000 | GPN 248 NW 40 | 60.5 | 45.9% |32.3/53.9 28.7 10.1 Fasern < 5000 pm
24800450000 | GPN 248 NW 45 |66.5 | 50.9% |30.8|52.4| 34.7 11.2 Fibers
24800500000 | GPN 248 NW 50 |71.0| 55.9*% |32.1|53.7 39.6 12.9
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Anwendbar flr:
—— Applicable for:
c — X
: s R | e VDA PS3 QC Stutzen NW 6-50
. —_ e VDA PS3 QC Spigot NW 6-50
i I
'.\ Y | * Das MaB wird dem IST-Stand angepasst, wenn die Funktion der ersten
| werkzeugdfallenden Teile gegeben ist.
The dimension is adjusted to the ACTUAL state when the function of the first-of-tool parts is given.
In di Bereich kei harf - ©B Die Abbildung ist beispielhaft. Es handelt sich um ein Produkt aus
Kn ;esenlg ereic te'nj scGarten unserem Normprogramm. Abweichungen zwischen den einzelnen
anten, rormversatz oder Gra GroBen sind maoglich.
zulassig The illustration is exemplary. This is a product from our standard program. Deviations
No sharp edges, shape offsets or flash allowed in between the individual sizes are possible.
this area
Farbschwankungen, Farbabweichungen und fertigungstechnisch nicht zu
vermeidende schwarze Punkte sind zulassig.
Color variations, color deviations and black dots that cannot be avoided due to production technology
are permissible.
Tolerierung ISO 8015 - Abweichend vom "Grundsatz des Aufrufens"
gelten nur die ISO-GPS-Normen als aufgerufen, die explizit in der
Zeichnung angegeben sind.
Tolerating ISO 8015 - Deviating from "calling principle"” only apply the ISO-GPS-standarts as called
. . which are explicitly indicated in the drawing.
Assembly situation
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S:/:S%%S ;E&gf’de”: 11171750000_03_GPN-248_VDA-Dichtstopfen_Lasche_Tabellenzeichnung.CATPart
FreimafBtoleranz: Art.-Werkstoff: Kdn.-Zg.-Nr.:
} General tolerance: Material: PCR-PE Customer-drawing-no.:
ISO 20457:2020-TG7 - Anderungsstand Kdn.-Zg.:
Customer rev.-level:
Farbe: recycling blau jiciostiok ae:
N ' recycling blue
2021 ;23 I'v::: Bener'mf.lng: . Oberflache: Format:
e 123.09.| D.Rohe |Pescrption: VDA _chhtStopfen SU'ff'C_e-' ] cm?2
a\ e mit Grifflasche Skl | A2
otongart; VDA Sealing Plug with tab T errech'net: il o
. GPN 248 NW XX Weight, calc.: g Page:-
4Alle Rechte an der vorstehenden Zeichnung bleiben ausdriicklich vorbehalten. Dies “All rights for the presented drawing are reserved,dTgis also applies inbcase o/fpat[;’ent . qo[? Ei{gf%‘%?i\:{EEEQE%EESgSAU Pf)ppelmann-Zeithungs-Nr.: Equi_pment-Nr.:.
Komnen cormdh 516 des Geserses gegen den miaureren Wettbewerh oWy - e Prosseuton” rteilerschlissel: rsatz fur: ersion:
strafrechtliche F§0Igen haben." ¢ ) \;th‘le;)uetlsrs keyS:Se 7 1 1 .‘E?ep/atce;ent for: v CATIA V5 R26
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Irrtimer und Anderungen sind unverziiglich dem Konstruktionsbiiro zu melden
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The Netherlands



